Sokiig csak megfigyelSként tlinik elénk, majd 6 valik leginkabb a viszonyok latta-
toiva. Az utolso fejezetben tudjuk meg a nevét és ismerjik meg a torténetét, és &
lesz, aki 6rzi a konyvet zard tragédia helyszinét. Az elbeszéls a varjakon kivil leg-
inkabb a Féllabat emeli abba a pozicioba, hogy Gjabb ralatast adjon az olvasénak
a telepre. Szebeni Miska, a regény egy tovabbi szereplGje, aki szintén inkabb se-
géderG: intézeti apolo, aki a felszin alatt intézi tigyeit. Mégis & az, akirdl — szintén
viszonylag késén — tdbbet megtudunk. Arrdl, hogy a kilatastalan életébe bele-
csempészte az értelmet, és tett azért, hogy kielégithesse valamelyest a vagyait. Rész-
megoldas, de még mindig tobbet mutat fel 6, mint a négy férfi f6hés.

Szandra az egyetlen lany a regényben. O, a maga félgyermeki, félallati, félasz-
szonyi 1étével sziirredlis eleme a torténetnek. Egyszerre szellem, eszkodz, harcos,
segité és provokator. Hidba tudunk meg keveset réla, hidba kapja meg pozicidjat
6 is viszonylag késén a regényben, mégis tudjuk, 6 az egyetlen, aki valtoztatni ké-
pes. O képviseli a varazslatot, hogy mindennek ellenére igenis van mas at. Hajtja
az embert a kérdés, vajon milyen célok éltetik az ott él6ket. Tatar Pista gondolatai
az anyja gondozdsa és Szandra koril forognak, Pék Lacit az intézetiek megmérge-
zése élteti legjobban az asszonyi illat mellett, Szebeni Miskat a chatablak, Gulyas
Ferit a mtfogsoranak megtalalasa, Pongracz Antalt az, hogy egy nap végleg bezar-
ja a boltot. Tatar Pista mégis Orzi a soromp6t, Szokola Bandi az italba menekiil,
Pongriacz Antal nem adja el a lovakat, amik a feleségére emlékeztetik. A nyiresen
talra senki nem jut el, a varjak pedig gy tlnik, hosszatavra tervezik a telepen az
életet. Hogy hova tinnek a nék, hogy mi lesz a gyerekekbdl, mibdl lesz a megél-
hetés, és lesz-e valaha Gjra igazi kozosségi €let a telepen, megvalaszolatlan marad.

Kiss Tibor Noé kotete atpoetizalt realizmus és induktiv filozofia. Eletszagt em-
berek, alomszerl sorsokkal. Egy hely, ahol megallt az id6, és a lazadasok felfiig-
gesztett életek poteselekvései. (Magvetd)

SOS DORA

Feketekonyv

MICHEL PASTOUREAU: A FEKETE: EGY SZIN TORTENETE

A malacrészaszin — allitja Michel Pastoureau — a 18. szazadig malacfekete volt. ,[A]
hétkoznapi disznok, melyek Eurdpaban évezredek oOta feketék voltak, kezdenek
rozsaszinné valni: az dzsiai sertésfajtakkal végzett merész keresztezés eredménye-
ként zsirosabbd valnak és kiviligosodik a szinik. Ez az atmenet a feketébdl a
rozsaszinbe a disznok kiilsején mar magaban jol mutatja a felviligosodas évszaza-
daban végbement kromatikus valtozasokat.” (226.) Ime egy olyan gondolatveze-
tés, mely a kovetkezSkben ismertetendS kotetre nagyon jellemzé: a szerzé keres
maganak egy kuri6zumszerl valtozast, mely a szinek kontextusaban értelmezhetd,
majd azt torténeti jelentéséggel ruhdzza fel. KortltekintGen és bravirosan.

Michel Pastoureau A fekete: egy szin torténete (Noir: Histoire d’une couleur)
2008-ban franciaul megjelent konyve mar magyarul sem éppen friss kiadvany: a
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kemény boritds, elegins tipografidju és kivitelezésti kotet Selaf Levente igényes
forditasaban 2012-ben jelent meg a Kalligram Kiadonal. A fekete viszont olyan
konyv, mint amilyen szin a fekete: nem egykonnyen avul el. A konyv arrdl szol,
amit a cime igér: a jelzett szin torténetét dolgozza fel. A fekete torténetét olyan
perspektivaba helyezi, mely példaul az elmult kétszaz év torténéseit (ahol egyéb-
ként a legtobb fluktualo jelentéstulajdonitasra lenne lehetéség) — hossza tartamt
szemlélete miatt — 6tven oldalon képes Osszefoglalni. Részletes kritika magyarul
nem jelent meg a kotetrél, hosszabb-rovidebb ismertetések viszont tobb helyen is.
Ezt a munkaval szamolo, de el nem mélyulS recepciot magyarazhatja egyrészt a
kotet sajatos tudomanyos statusza (egyszerre szaktorténészi munka és ismeretter-
jeszté jellegl kiadvany, ami a vizudlis kommunikacio, a formatervezés barmely
tertiletén tevékenykedsk szamara lehet hasznos olvasmany), illetve magyarul
viszonylag el6zmény nélkili diszciplinaritdsa. A kotet szerzdje kozépkorasz, aki a
szimbolikus formak torténészének vallja magat és egy hasonnevi katedra kineve-
zett professzora. Ez a kultGrtorténet €s torténeti antropologia hataran allo iranyzat
azzal a szemléletmoddal jellemezhet6, mely a kulturdlis produktumokat (az iras-
beliség nyomait, forrasait, intézményeit, a vizualis kultira megnyilvanulasi forma-
it) a tarsadalmi valtozasok és viszonyok tiineteiként vizsgilja, s mikdzben ezekrdl
a formakrol beszél, valojaban tarsadalomtorténetet rak ossze.

A fekete kronologikus rendben, ¢t fejezetben tekinti at a fekete értelmezésének
kontextusait az emberi kultGra abszolat kezdeteitél a 21. szazadig. A kiinduldépont
a fekete kettSs természetének konstatalasa: a fekete az univerzum ereddje, az 6sal-
lapot szine, annak egyszerre félelmetes és igéretes vonatkozasaival — a halal és az
élet duplicitasaval. Ezt a kulturdlis kozhelyet arnyaljak az egyes korszakok értel-
mezései. A kezdeti periddust a fekete arnyalatainak komplex értelmezése jellemzi,
hiszen az agrartarsadalom a természetes feketék, az allati vilag feketéinek tobbféle
arnyalatat volt képes megklonboztetni. A latin nyelv két kifejezése, az ater (matt
fekete) és a miger (csillogd fekete) mutatja a nyomait annak a szinskalanak, mely
arra volt alkalmas, hogy megnevezze a fekete 6sszes olyan tulajdonsagat, mellyel
a természetben rendelkezik. A fekete ebben a korszakban a fehérrel és a pirossal
osszekapcesolodva alakit ki harmas szinstruktarat. Pastoureau ennek az organikus
szinhdrmasnak a modernista megjelenésére figyelmeztet majd a zardfejezetben: az
expresszionizmus e klasszikus szinharmas felé fordulasa az organikus erGszakos-
sag felmutatasinak igényét jelzi. De folytathatd Pastoureau leirasa a klasszikus
fekete néi stiletto Louboutin-féle piros talpa atértelmezésének emlitésével, mely a
legagresszivebb néi fétiscips. (A kortars feketék torténetéhez egy apro adalék: A
fekete egyszerre szerény és arrogans. A fekete egyszerre lusta és egyszerd — de rejté-
lyes. Mindenekfelett viszont a fekete ezt mondja: nem untatlak — te se untass engem.”
Yohji Yamamoto The Poet of Black, K. A. forditdsa, https://www.youtube.com/
watch?v=_ovpSDZRAIw.)

A legizgalmasabban megirt fejezet a 10-13. szdzadra vonatkozik, arra a kor-
szakra, amikor a fekete 6rdogi szinként valo értelmezése stabilizalodott. Ez az a
korszak, mely a szerzé szaktudomanyos érdeklGdésének tertilete, s az esetelemzé-
sek kidolgozottsagan érzik, hogy itt képes igazan a szin tarsadalmi tétjeinek érzé-
keltetésére. A szerzetesi viseletben a fekete és fehér értelmezésének harca, a ci-



mertan feketéi, valamint a fekete lovag imaginariusanak kialakulasa a konyv legiz-
galmasabb részei. Tkonografiailag itt torténik meg a feketének a poginysag, a po-
kol, a halal szinébdl az inkognito és a titok szinévé alakuldsa. A 14-16. szdzad fo-
lyamatait attekints fejezet a fekete divat- és luxusszinként vald megjelenését do-
kumentalja, azt az el6torténetet, mely a kortars divatvilag folyamatait elSlegezi
meg. A kirdlyi fenség, tekintély, vagyonossag hozza kapcsolodo értékei két masik
szint is elkezdenek el6térbe helyezni a luxussal asszocidlhatd szinek palettjan, a
sziirkét és a lilat. Ugyanebben a korszakban kezd el a fekete bérszint is jelenteni,
s kezddédik el a fekete rasszként valo értelmezésének maig tartd kultartorténete.
Iletve innen indul hoditéutjara a nyomtatas fekete-fehér kromatikaja. A fekete ér-
telmezése a szin természetét érints fizikai felfedezések és tudomanyos vitik tert-
letén folytatodik tovabb a 16-18. szazadban, ahol a szin mint optikai jelenség vizs-
galata, a Newton altal leirt mérhetGsége azt a szinskalat hozta 1étre, ahol a fekete
nem létezik. A spektrumban a kilonbozé szinekre szétesé fehér mellett a fekete
staitusza komolyan megkérdGjelezédik. A fekete arnyalatai az 5. fejezetben valnak
teljesen széttartova: a szén €s az ipar, a fotografia és a mozi, az anarchia és a fasiz-
mus egyarant a szin értelmezési tartomanyai lesznek a 18. szazadtol napjainkig
ivel6 asszocidcidsorban. A fekete tragikus, poétikus, avantgard és modern szin, je-
lentéseit Ossze- és szamon tartani képtelenség.

Ebbdl a rovid osszefoglalobdl is lathatd, hogy egy szinrdl irni olyan probléma-
szerkezet kialakitdsat jelenti, mellyel a kortirs human- és tarsadalomtudomany
egyre tobb esetben szembesit. A kutatd felkészlltsége, kompetenciai valéjaban
nem elégségesek a jelenség leirdsara, azonban a probléma megfogalmazasa, a je-
lenséghez kapcsolodd problémak térképének elkészitése dnmagiaban mar valami-
féle tudomanyos eredmény. Ilyen ez a konyv: alaposan megrajzolt problématér-
kép. Ki lehet képes egyszerre kompetensen nyilatkozni a fekete lovagrol, a kis
fekete ruhardl és a The Black Panthersr6l? Ki tud ugyanolyan értGen irni a kozép-
kori szerzetesek vitair6l, mint a 19. szazad végi melankolia alakzatairol? Klasszikus
diszciplinaris elvarasrendszer szerint nincs e teriileteken egyszerre kompetens
szerzS. De éppen a sokszor esetleges valasztasok tudnak fejlédési mintazatokat
megmutatni.

A kotetben a kortars feketékrdl olvashatunk a legkevesebbet. Azokrol a feke-
tékrdl, melyek a mai divatvilag és vizualis kultara fétisszinei, és semelyik szin sem
képes egyeduralmuk megdontésére. A fekete ma olyan kodrendszer része, mely a
minimalista poézis és a hivalkod6 luxus extrémjei kozott abban a professzionalis
trendtermeldi iparagban képes megingathatatlanul fennmaradni, mely a feketét
mint nyugvopontot folyamatosan eltéré jelentésekkel tolti fel (Iasd a ,black is the
new black” [,a fekete az Gj fekete”] allitast és annak varidcioit). Ezek a folyamatok
meggy6zGdésem szerint a vizualitissal kapcesolatos kortars szakmak kontextusabol
érthetéek meg legjobban, s igy természetesen maradnak kivil a torténész érdekls-
désén.

Nyilvan magyar olvasoként nem lehet nem azon gondolkodni, hogy milyen
jelenségek feleltethetGek meg a Pastoureau altal leirt folyamatoknak a magyar kul-
tartorténetben. A Czuczor—Fogarasiban példaul a fekete etimologiaja kettGs: a _fek-ettét
fekély ettére vezetik vissza, illetve a fekvé testre, a test fekvs részére, melyre a vi-
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lagossag nem hathat (A magyar nyelv szotara II. Készitették Czuczor Gergely és
Fogarasi Janos, Pest, Emich Gusztav, 1864, 660.). Kérdezhetjiik tovabba, hogy hol
van ezen a problématérképen a fekete varos, a fekete orszag, a fekete gyémantok,
a fekete zongora, a feketeleves vagy a Fekete-t6?

Pastoureau tobb szin, forma és textiliaminta torténetét dolgozta mar fel. E
kotetben is megfogalmazodo allitdsa, hogy nem minden szin torténetét lehet meg-
irni, vannak szinek, melyek jelentése kontrasztiv, a fekete altal példaul a 16. sza-
zadban a szurke torténetét is meg kell irni. E modszertani megfontolas ellenére a
mediavistdbol lassan szintdrténésszé avanzsalod Pastoureau 2006-ban a kék, 2013-
ban a zold torténetét irta meg, konyvet irt a csikos textiliardl, mely a kirekesztés, a
tarsadalmi anomalia jelolGje, vagy a medve jelentGségérdl a nyugat-eurdpai imagi-
nariusban. Olyan témak és cimek ezek, melyek annak a torténészi identitasnak és
habitusnak a kialakitasat szorgalmazzak, aki nem (csak) a szakmai nyilvinossag
elétt keresi a visszaigazolast, hanem egyfajta médiasztar is. A Princeton University
Pressnél a zoldr6l sz6l6 monografiaval egytitt A fekete albumszerd kivitelezésben
jelent meg, s ezzel jelentGsen hozzajarult ahhoz, hogy az angol konyvpiacon a
,coffee table book”-formatum terjedési logikajaba illeszkedjen. Franciaorszagban a
Pastoureau-kotetek el6bb-utobb zsebkonyvként végzik (van Ggy, hogy agy is kez-
dik), s ezzel utalnak a francia konyvfogyasztas brittél/amerikaitol eltérs formaira.
A Hrapka Tibor-féle boritd, a 150-nél tobb igényes illusztracidé a magyar konyvpi-
acon e két logika kozotti atmenetet igyekszik megvaldsitani: ez a konyv inspiraci-
6s munkaeszkoz, album és tudomanyos olvasnivald egyszerre. (Kalligram)

KESZEG ANNA
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